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Na osnovu Clana 337. tacke 8. Ustava Socijalisticke Federativhe Republike

Jugoslavije,Savezno izvrSno vece donosi

UREDBU
O RATIFIKACIJI KONVENCIJE O ZASTITI OD
NESRECA NA POSLU RADNIKA ZAPOSLENIH NA
UTOVARU | ISTOVARU BRODOVA (MOR BROJ 32)

(SI. list SFRJ - Medunarodni ugovori br. 35/75)
Osnovni tekst na snazi od 26/07/1975 , u primeni od 26/07/1975

Clan 1.

Ratifikuje se Konvencija o zastiti od nesrece na poslu radnika zaposlenih na
utovaru i istovaru brodova (MOR broj 32), izmenjena 27. aprila 1932. godine u

Zenevi, u originalu na francuskom jeziku.
Clan 2.

Konvencija u originalu na francuskom jeziku i u prevodu na srpskohrvatskom

jeziku glasi:
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KONVENCIJA 32

KONVENCIJA O ZASTITI OD NESRECA NA POSLU RADNIKA
ZAPOSLENIH NA UTOVARU | ISTOVARU BRODOVA -
IZMENJENA 1932. GODINE

Opsta konferencija Medunarodne organizacije rada, sazvana u Zenevi od strane
Administrativnog saveta Medunarodnog biroa rada, koja se sastala 12. aprila
1932. godine na svom Sesnaestom zasedaniju,

posto je odluCila da usvoji razne predloge u vezi sa delimi€nom revizijom
Konvencije o zastiti od nesrece na poslu radnika zaposlenih na utovaru i istovaru
brodova koju je usvojila Konferencija na svom dvanaestom zasedanju, koje
pitanje je bilo Cetvrta tacka dnevnog reda zasedanja,

smatrajuci da ovi predlozi treba da dobiju oblik medunarodne konvencije,

usvaja na dan dvadeset sedmog aprila hiljadu devet stotina trideset druge
godine, sledecu konvenciju koja €e nositi naziv Konvencija o zastiti lu¢kih radnika
od nesreca na radu, izmenjena 1932. godine, koju ce ratifikovati Clanice MOR

saglasno odredbama Ustava Medunarodne organizacije rada.

Clan 1.

Za svrhe ove konvencije:

1) izraz "poslovi" oznaCava i podrazumeva celokupan ili deo rada
koji se obavlja na kopnu ili na brodu, pri utovaru ili istovaru svakog
broda pomorske ili unutrasnje plovidbe, izuzimajuci ratne brodove,
u svakoj pomorskoj ili unutrasnjoj luci, na svakom doku, pristanistu,

keju ili nekom drugom slicnom mestu gde se taj posao obavlja;

2) izraz "radnik" podrazumeva svako lice zaposleno na tim

poslovima.

Clan 2.
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1. Svi redovni putevi prilaza koji vode preko nekog bazena, pristanista, keja ili

drugog slicnog mesta koje radnici koriste pri dolasku do mesta rada ili u povratku

sa istog, kao i sva radna mesta na kopnu, treba da se odrzavaju u takvom stanju

koje Ce osigurati bezbednost radnika koji ih koriste.

2. Posebno:

1) sva mesta rada na kopunu i svi opasni delovi pomenutih prilaza

koji do njih dovode, podrazumevajuci i najblizi javni put, treba da

budu bezopasno i dobro osvetljeni;

2) sa pristaniSta i kejova treba ukloniti robu u toj meri da se

oslobodi prelaz do prilaza pomenutih u ¢lanu 3;

3) kada je ostavljen prolaz duz cele ivice pristanista ili keja, on

treba da je Sirok najmanje 90 cm (3 stope) i osloboden svake

prepreke izuzev nepokretnih objekata, masina i oruda koji se

koriste;

4) ukoliko bude izvodljivo, i s obzirom na promet i na sluzbu:

5) uslovi u vezi sa dimenzijama, predvideni u tacki 4. ovog €lana,

smatraju se ispunjenim u odnosu na materijal (masine) koji su u

a) svi opasni delovi prilaza koji vode na mesta rada
(npr. opasni otvori, zaokreti i ivice) treba da budu
snabdeveni odgovarajuéim parapetima visokim

najmanje 75 cm (2 stope i 6 coli);

b) opasni prolazi na mostovima, kesonima i vratima
suvog doka treba da su ogradeni sa svake strane
neisprekidanim parapetima u visini od najmanje 75
cm (2 stope i 6 coli) na dovoljnoj duzini koja ne prelazi
4,50 metara (5 jardi);
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upotrebi na dan ratifikovanja ove konvencije ako brojke zaista
ostvarenih mera nisu nize preko 10% od brojki navedenih u gornjoj
tacki 4.

Clan 3.
1. Kada se neki brod nalazi uz pristanisni kej ili pored nekog drugog broda radi
pomenutih poslova koji se imaju obaviti, radnicima treba osigurati bezbedno
dolazenje i odlazenje s broda, ukoliko okolnosti nisu takve da mogu da to ucine i
bez specijalnih sigurnosnih naprava (uredaja) i da pri tom ne budu bez potrebe
izlozeni opasnostima nesre¢nog slucaja.

2. Ova sredstva za prilaz treba da budu:
a) kada je izvodljivo, brodski siz, mostic ili neki slican uredaj;
b) u drugim slucajevima lestvice.

3. Uredaji pobrojani u tacki 2. pod a) ovog clana treba da su Siroki najmanje 55
cm (22 cola), treba da budu solidno pri¢vrsceni tako da ne mogu da se pokrecu,
nagib ne treba da bude suviSe jak i treba da su nacCinjeni od kvalitetnog
materijala i odrzavani u ispravnom stanju; oni treba da su sa obe strane, celom
duzinom, snabdeveni ogradom visokom najmanje 82 cm (2 stope i 9 cola) ili, ako
se radi o bocnom sizu, on treba da je snabdeven ogradom iste visine samo s
jedne strane, pod uslovom da je druga strana pravilno zasticena bokom broda.

Pri svemu tome, od svih uredaja ove vrste koji su u upotrebi na dan ratifikovanja

ove konvencije mogu se i dalje koristiti:

a) oni koji su sa obe strane snabdeveni ogradama najmanje 80 cm

(2 stope i 8 cola) sve dok se ne zamene novim,

b) oni koji su sa obe strane snabdeveni ogradom od najmanje 75
cm (2 stope i 6 coli) neto visine, za vreme od dve godine od dana

ratifikovanja ove konvencije.
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4. Lestve pomenute u tacki 2. pod b) ovog Clana treba da budu dovoljne duzine i
pravilno pricvrs¢ene.
5 a) Nadlezni organi mogu dozvoliti odstupanje od odredaba ovog Clana svaki
put kada smatraju da pomenuti uredaj nije neophodan za bezbednost radnika.
b) Odredbe ovog Clana se neCe primenijivati na platforme ili mostice kada ovi
isklju€ivo sluze za obavljanje posla.
6. Radnici ne treba da koriste i ne mogu biti obavezani da koriste druga sredstva
za prilaz, osim onih koja su posebno naznacena ili dozvoljena na osnovu ovog
Clana.

Clan 4.
U slu€aju da radnici prilikom obavljanja posla treba da dolaze na brod ili da se
vracaju preko vode, treba predvideti odgovaraju¢e mere za obezbedenje
njihovog prevoza, podrazumevajuci tu uslove koje treba da ispunjavaju ¢amci koji
sluze za taj prevoz.

Clan 5.
1. Kada radnici treba da obavljaju posao u brodskim spremistima Cije se dno
nalazi na vise od 1,50 m (5 stopa) od nivoa palube, treba im staviti na
raspolaganje sredstva prilaza koja pruzaju bezbednost.
2. Ova sredstva prilaza se obicno sastoje od lestvica koje se mogu smatrati kao

bezbedne samo:

a) ako pruzaju stopalama oslonac Ccija je dubina, povecana
prostorom iza lestvica, najmanje 11,5 cm (4 1/2 cola) prema Sirini

od najmanje 25 cm (10 cola) i ako pruzaju solidan oslonac rukama;

b) ako nisu uvuCene pod palubu viSe nego Sto je normalno

potrebno da bi grotlo bilo slobodno;

c) ako ih produzuju ili su na istoj liniji sa uredajima koji pruzaju ¢vrst
oslonac stopalima i rukama, i koji su postavljeni na porubu grotla na

palubi (npr. okovi za uklin€enje, ili precke);
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d) ako uredaiji, pomenuti u prethodnoj tacki, pruzaju za stopala
oslonac ¢ija dubina, povecana prostorom iza tih uredaja iznosi
najmanje 11,5 cm (4 1/2 cola) za Sirinu od najmanje 25 cm (10

cola);

e) ako postoje zasebne lestvice izmedu donjih paluba, i ako su,
ukoliko je izvodljivo, te lestvice na liniji lestvica koje polaze sa

gornje palube.

Medutim, ako zbog konstrukcije broda postavljanje lestvica nije izvodljivo,
nadlezni organi ce moci da dozvole neka druga sredstva prilaza, s tim da ti prilazi
ispunjavaju uslove koje ovaj clan propisuje za brodske lestve - ukoliko su
primenijivi.
Kad su u pitanju brodovi koji su postojali na dan ratifikovanja ove konvencije,
smatra se da su uslovi u pogledu mera iz podtacaka a) i d) ove tacke
zadovoljeni, sve od zamene brodskih lestava i uredaja, ako stvarne mere nisu za
viSe od 10% od mera pomenutih u podtackama a) i d).
3. Treba ostaviti dovoljno slobodnog prostora za prilaz otvoru na palubi.
4. Tuneli osovine propelera da sa obe strane budu snabdeveni odgovaraju¢im
osloncima za ruke i noge.
5. Ako lestve treba da se koriste u spremiStu nekog broda bez palube,
preduzetnik posla je duzan da pribavi ove lestve. One treba da na svom gornjem
delu imaju kuke ili neke druge naprave koje ¢e omoguciti da se priCvrste.
6. Radnici ne mogu koristiti niti biti obavezni da koriste druge prilaze osim onih
koji su predvideni i odobreni na osnovu ovog ¢lana.
7. Brodovi koji su postojali na dan ratifikovanja ove konvencije izuzeti su od
primene uslova o dimenzijama predvidenih odredbama tacke 2. pod a) i b) i
odredbama taCke 4. ovog Clana u toku perioda koji ne premaSa cCetiri godine,
racunajuci od dana ratifikovanja.

Clan 6.
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1. Dok se radnici nalaze na brodu radi obavljanja posla, svako grotlo spremista
brodskog tovara pristupaCno radnicima, Cija visina od nivoa palube do dna
spremista prelazni 1,50 m (5 stopa) i koje nije zasti¢eno porubom u neto visini do
najmanje 75 cm, treba dok se ne Koristi za prenos robe, uglja i drugog materijala,
da bude ogradeno branikom u visini od 90 cm ili da bude dobro zatvoreno.
Nacionalnim zakonodavstvom Ce se predvideti da li ¢ce se odredbe ovog ¢lana
primenijivati za vreme obeda ili ostalih kracih prekida rada.

2. U sluc€aju potrebe preduzece se slicne mere radi zastite svih otvora na palubi

koji bi mogli da predstavljaju opasnost za radnike.

Clan 7.
1. Kada poslovi treba da se obavljaju na brodu, prilazi ka tom brodu i sva mesta
na brodu na kojima su radnici zaposleni ili na koja mogu biti pozvani da dodu u
toku rada, treba da budu dobro osvetljeni.
2. Treba postaviti sredstva za rasvetu koja ne¢e ugrozavati bezbednost radnika

ni ometati plovidbu drugih brodova.

Clan 8.
Radi bezbednosti radnika kada su zaposleni oko skidanja ili namestanja
poklopca na grotlu palube kao i spona i metalnih precki koje sluze za pokrivanje

otvora:

1) poklopci kao i spone koje sluze za pokrivanje grotla palube treba

da se odrzavaju u uspravnom stanju;

2) poklopci grotla treba da su snabdeveni ruckama koje odgovaraju
njihovoj veli€ini i tezini, osim ako s obzirom na konstrukciju grotla i

poklopca rucke nisu potrebne;

3) spone i metalne precke koje sluze za pokrivanje grotla treba radi

skidanja i namestanja da budu snabdevene napravama, tako da
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radnici ne dodu u situaciju da na njih staju da bi pricvrstili naprave o

kojima je rec;

4) na svim poklopcima grotla palube, na sponama i metalnim
preCkama, ako nisu medusobno zamenjivani, treba da bude jasno
oznaceno kojoj palubi i kojem grotlu pripadaju, kao i njihovo mesto

na istima;

5) poklopci grotla se ne mogu koristiti za pravljenje podijuma za
rukovanje brodskim tovarom, ni za bilo kakvu drugu svrhu koja bi

prouzrokovala njihovo ostecenje.

Clan 9.
1. Preduzece se odgovarajuce mere da se masine za dizanje tereta i pomoc¢ne
sprave, pricvrscene ili pokretne, koriste za poslove na kopnu ili na brodu samo
ako su ispravne i funkcioniSu bez opasnosti.

2. Posebno:

1) pre nego Sto se stave u upotrebu, te masine i sprave pricvrs¢ene
na brodu, koje se na osnovu nacionalnih zakonodavstava smatraju
kao njihovi pomoc¢ni dodaci, kao i lance i metalne konopce cCija je
upotreba vezana za njihovo funkcionisanje, treba, prema
propisanim uslovima da proveri i isproba nadlezno lice ovlas¢eno
od nacionalnih organa, i njihovo maksimalno opterecenje treba da

se posvedoci jednom potvrdom;

2) posle stavljanja u upotrebu svaka masina za dizanje koja se
koristi na kopnu ili na brodu i sve sprave pri¢vrSéene na brodu koje
se na osnovu nacionalnog zakonodavstva smatraju kao njihovi
pomocni dodaci, podrobno c¢e se pregledati ili kontrolisati u

sledec¢im uslovima:
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a) podrobno se pregledaju svake Cetvrte godine i
kontrolisSu svakih 12 meseci: direci (tovarnice), osnaci
samarice, prsteni i obruCi na jarbolu, oCnjaci, Stropovi
za tegljenje i sve ostale pricvrS¢ene sprave koje je

vrlo teSko demontirati;

b) podrobno ¢e se kontrolisati svakih 12 meseci: sve
masine za dizanje (npr. kranovi i Cekrci), koturace,
spojni beocCuzi i sve ostale pomoéne sprave koje nisu

pomenute pod a).

Sav pokretni materijal (na primer lanci, metalni konopci, prstenovi, kuke)
kontroliSe se svaki put pre stavljanja u upotrebu - osim u slucaju ako su bili
pregledani u toku prethodnog meseca.

Lance ne ftreba skracivati vezivanjem ¢&vorova i treba preduzeti mere
predostroznosti da bi se spre€ilo oStecenje trenjem o ostre ivice.

UsSice ili spletista metalne uzadi treba da imaju najmanije tri zavoja sa celokupnim
strukom konopca i dva zavoja sa polovinom zica odsecenih od svakog struka.
Ipak, ovaj propis ne treba da utiCe u smislu spreCavanja koriScenja nekog drugog
oblika spletista koji je isto tako dobar kao i oblik koji predvida ova odredba.

3. Lanci i slicne sprave koje se navode u nacionalnom zakonodavstvu (na primer
kuke, prstenovi, spone, lanCani prstenovi) treba, ukoliko nisu podvrgnuti nekoj
drugoj dovoljnoj obradi propisanoj nacionalnim zakonodavstvom, da se zezu u
sledec¢im uslovima pod kontrolom nekog nadleznog lica koje ovlaste nacionalni

organi:
a) Lanci i pomenute sprave na brodu:

1) lanci i sprave opste upotrebe od 12 1/2 milimetra ili

manje, jedanput u 6 meseci;
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2) svi ostali lanci i sprave (ukljuCujuci i lance stropa za
tegljenje, ali iskljuCujuéi rasponice pricvrS¢ene za
direke ili jarbole) koji su u redovnoj upotrebi, jedanput

u 12 meseci.

Pri svemu tome, u sluCaju sprava ove vrste koje se Koriste
iskljuivo na kranovima i ostalim ruénim dizalicama, interval
predviden u tacki 1. bice dvanaest meseci umesto Sest, a interval

predviden u podtacki 2) bice dve godine umesto dvanaest meseci.

Pored toga ako nadlezni organ smatra da s obzirom na dimenzije,
konstrukcije, materijale, na retku upotrebu svih gore pomenutih
naprava, nije potrebno pridrzavati se odredaba ove tacke u vezi sa
ponovnim zezenjem radi zastite radnika, pomenuti organ moze
pismenom potvrdom (koju moze ponistiti, po svom nahodenju) da
izuzme te sprave od primene pomenutih odredaba pod uslovima

koji se mogu predvideti u potvrdi.

b) Pomenuti lanci i sprave koji se ne nalaze na brodu:

predvideCe se mere za obezbedenje zezenja tih lanaca i sprava.

c) Pomenuti lanci i sprave koji se nalaze ili se ne nalaze na brodu:

lanci i sprave koji su bili produzeni, prepravljeni ili popravljeni putem

zavarivanja, treba ponovo da se isprobaju i provere.

4. Na kopnu ili na brodu, vec¢ prema slucaju, Cuvaju se verodostojni zapisnici koji
predstavljaju dovoljnu pretpostavku o bezbednosti funkcionisanja masina i
sprava o kojima je reC; u ove zapisnike treba da se unese maksimum
dozvoljenog opterecenja, kao i datum i rezultat proba i provera predvidenih u tac.

1.1 2. ovog Clana i ponovnog Zezenja ili drugih obrada predvidenih u tacki 3.

10
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Lice zaduzeno za Cuvanje zapisnika daje iste na uvid svakom ovlas¢enom licu,
na njegov zahtev.

5. Na svim kranovima, direcima i lanCanim Stropovima, kao i na svim slicnim
spravama za podizanje tereta koje se koristi na brodu, a koje su predvidene
nacionalnim zakonodavstvom, treba jasno obeleziti najve¢e dozvoljeno
opterecenje. Na licnim Stropovima najvece opterecenje je vidljivo oznaceno
brojkama ili slovima na samim lancima ili na nekoj plo€ici ili prstenu od
postojanog materijala pricvrS¢enom na tim lancima.

6. Svi motori, zupcCanici, transmisioni lan¢ani ili frikcioni uredaji, elektricni
sprovodnici pod pritiskom, sprovodnici pare (ukoliko se ne uvidi da svojim
mestom ili svojom konstrukcijom predstavljaju garanciju u pogledu bezbednosti
svih zaposlenih radnika, kao da su propisano zasticeni) treba da su snabdeveni
zastitnim napravama tamo gde je to izvodljivo, s tim da ne ometaju bezbednost
manevrisanja broda.

7. Kranovi Cekrci treba da budu snabdeveni takvim zastitnim sredstvima koja
smanjuju do minimuma opasnost pada tereta prilikom dizanja ili spustanja.

8. Treba preduzeti odgovarajuce mere za sprecavanje da iskoriScena para i, u
granicama mogucnosti, sveza para iz svakog Cekrka ili krana ne smanjuju
vidljivost svakog radnog mesta na kome je zaposlen neki radnik.

9. Treba preduzeti odgovaraju¢e mere da bi se sprecilo neocekivano ispadanje

direka iz njegovog lezista.

Clan 10.
Samo dovoljno stru¢nim licima, dostojnim poverenja, moze se poveriti rukovanje
dizalicama i aparatima za prenos, bez obzira da li se pokrecu na mehanicki
pogon ili drukcije, ili da daju znake rukovaocima tih masina ili pak da nadziru

Strop za teret koji se pokrece pomocu vitla ili dobosa.

Clan 11.

11
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1. Nikakav teret ne sme da visi na nekom uredaju za dizanje ako isti nije pod
efikasnom kontrolom nadzornog stru¢nog lica - za vreme dok teret visi.

2. Treba predvideti odgovaraju¢e mere za postavljanje lica koje daje signale ako
je njegovo prisustvo potrebno za bezbednost radnika.

3. Treba predvideti mere za spreCavanje koriS¢enja opasnih metoda rada pri
slaganju na gomilu i rasturanju gomile, utovaru i istovaru brodskog tovara ili
rukovanju u vezi s tim.

4. Pre nego Sto se stavi u upotrebu grotlo palube, s njega treba skinuti sve
precke i spone ili ih ¢vrsto uglaviti da se ne bi pomerale.

5. Treba preduzeti svaku meru predostroznosti da bi se radnicima olakSalo da
napuste brodsko spremiste ili medupalublje ako su tamo zaposleni na utovaru i
istovaru uglja ili drugog rasutog brodskog tereta.

6. Nikakva platforma se ne moze koristiti za poslove ako nije ¢vrsto konstruisana,
poduprta kako treba i, ako je potrebno, solidno pricvrscena.

Za prenoSenje tereta izmedu broda i kopna ne mogu se Kkoristiti teretna kolica
ako je platforma nagnuta toliko da predstavlja opasnost.

Ako je potrebno, platforma treba da bude obloZzena odgovarajucom materijom da
bi se sprecilo klizanje radnika.

7. Kada je radni prostor u brodskom spremistu ograni¢en na kvadrat grotla, ne
treba, osim u cilju otpoc€injanja istovara ili stavljanja tereta u strop:

a) pricvrsc¢ivati kuke na obruce ili konopce kojima su pricvrScene bale pamuka,
vune, plute, vrecCe sa jutom ili druga sli¢na roba;

b) upotrebljavati dvokuke za utovarivanje i istovarivanje buradi, kada bi, s
obzirom na konstrukciju i na vrstu buradi i na raspored i stanje kuka, njihova
upotreba predstavljala opasnost.

8. Nijednu spravu za dizanje, ma kakva da je, ne treba opterecivati preko
odobrenog maksimuma, osim u izuzetnim slu€ajevima, a u tim sluajevima -
samo u onoj meri u kojoj je dozvoljeno na osnovu nacionalnih propisa.

9. Kopneni kranovi promenljivog kapaciteta (na primer dizanjem i spustanjem

kraka dizalice (tovarice) kapacitet nosivosti varira prema uglu) treba da budu

12
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snabdeveni automatskim indikatorom ili tablicom koja pokazuje maksimum

opterecenja koji odgovaraju nagibnim uslovima kraka.

Clan 12.
Nacionalnim zakonodavstvom treba predvideti mere predostroznosti neophodne
za obezbedenje odgovarajuce zastite radnika, imajuci pri tom u vidu okolnosti
svakog pojedinog slu€aja, kada rade u kontaktu ili u blizini robe koja sama po
sebi predstavlja opasnost po njihov Zivot ili zdravlje, bilo po svojoj prirodi ili zbog
stanja u kome se nalazi u tom trenutku, ili kad rade na mestima gde je ta roba

stajala.

Clan 13.

1. Za pruzanje pomoci u pristanistima, na dokovima, kejovima i drugim sli¢nim
mestima koja se Cesto koriste za obavljanje poslova, sredstva i olakSice koje u
tom smislu treba da predvidi nacionalno zakonodavstvo, imajuci u vidu lokalne
prilike, treba da su organizovani tako da prva pomo¢ moze da se pruzi brzo i da
se kod ozbiljnijeg udesa povredeni brzo prenese u najblizu bolnicu. Na mestima
o kojima je rec treba imati stalno dovoljnu zalihu materijala za prvu pomoc¢, koji
Ce se drzati u ispravnom stanju i na lako pristupacnim mestima, tako da se moze
odmah koristiti u toku radnog vremena. O materijalu prve pomoci treba da se
stara jedno ili vise odgovornih lica, podrazumevajuci jedno ili viSe lica sposobnih
da pruze prvu pomoc i to odmah, u toku radnog vremena.

2. U pomenutim pristaniStima, u dokovima, na kejovima i slicnim mestima, treba

predvideti i mere za spasavanje radnika koji bi pali u vodu.

Clan 14.
Niko ne moze imati pravo da skida ili pomera ograde, mosti¢e, sprave, lestve,
uredaje ili sredstva za spasavanje, svetilike, natpise, platforme ili ma koje druge

objekte predvidene odredbama ove konvencije, osim lica koje je za to ovlas¢eno
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ili, u slucaju potrebe, pomenute objekte treba vratiti na mesto po isteku vremena

za koje je bilo potrebno njihovo skidanje.

Clan 15.

1. Svaka Clanica mozZe da odobri potpuna ili delimiCcnha odstupanja od primene
odredaba ove konvencije na pristaniste, dok, kej ili drugo slicno mesto na kome
se poslovi samo povremeno obavljaju ili na kome je promet mali i ogranicen na
male brodove, ili pak na izvesne specijalne brodove ili specijalne kategorije
brodova ili na brodove ispod odredene nosivosti ili u sluCaju gde se zbog
klimatskih uslova prakticno ne moze zahtevati sprovodenje odredaba ove
konvencije.

2. Medunarodni biro rada treba da bude obavesten o odredbama na osnovu kojih

su odobrena potpuna ili delimicna odstupanja.

Clan 16.
Osim izuzetaka predvidenih u drugim clanovima, mere predvidene ovom
konvencijom koje se odnose na konstrukciju ili trajnu opremu broda, treba da se
primene bez odlaganja na brodove Cija je izgradnja pocCela posle datuma
ratifikovanja ove konvencije i treba da se primenjuju na sve ostale brodove u
roku od Cetiri godine racunajuci od tog datuma. Pri svemu tome, pre isteka tog
roka, pomenute mere treba da se primenjuju na sve ostale brodove pod uslovom

da to bude prakti¢no izvodljivo.

Clan 17.
Radi obezbedenja pravilnog primenjivanja svih propisa i pravilnika ustanovljenih
u cilju zastite radnika protiv nesrece na poslu:
1) u pomenutim pravilnicima treba jasno utvrditi koja su lica ili organi odgovorni
za sprovodenje propisa,
2) treba preduzeti mere za uspostavljanje jednog efikasnog sistema inspekcije i

za utvrdivanje sankcija u slucaju krSenja propisa,
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3) tekstove i izvode pravilnika i propisa treba postaviti na vidna mesta dokova,
pristanista, kejova i ostalih slicnih mesta koja se Cesto koriste za obavljanje

poslova.

Clan 18.

1. Svaka Clanica se obavezuje da sa drugim Clanicama koje su ratifikovale ovu
konvenciju, zakljuCuje medusobne sporazume, naro€ito ukljuCuju¢i u te
sporazume uzajamno priznavanje mera koje su preduzete u njihovim zemljama u
pogledu ispitivanja i Zezenja, i uzajamno priznavanje potvrda i zapisnika koji se
na to odnose.

2. Ova obaveza se preduzima pod uslovom da je, u pogledu izgradnje brodova i
sprava koje se koriste na brodu i u pogledu zapisnika, kao i raznih propisa koje
treba primenjivati na brodu na osnovu ove konvencije, svaka Clanica sigurna da
sve mere koje je usvojila druga Clanica garantuju radnicima opsti nivo
bezbednosti isto toliko efikasan kao i nivo koji propisuje njeno sopstveno
zakonodavstvo.

3. Osim toga, vlade vode strogo racuna o obavezama iz tacke 11. Clana 19.
Ustava MOR.

Clan 19.
Sluzbena ratifikovanja ove konvencije u uslovima utvrdenim Ustavom MOR,

dostavljaju se generalnom direktoru Medunarodnog biroa koji ¢e ih registrovati.

Clan 20.
1. Ova konvencija obavezuje samo one Clanice Medunarodne organizacije rada
Cije je ratifikovanje registrovano u Medunarodnom birou rada.
2. Ova konvencija stupa na snagu dvanaest meseci posle registrovanja

ratifikovanja dveju €lanica od strane generalnog direktora.
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3. Sledstveno tome, ova konvencija stupa na snagu za svaku ¢lanicu dvanaest

meseci posle dana kada ratifikovanje bude registrovano.

Clan 21.
Cim ratifikovanje dveju &lanica bude registrovano u Medunarodnom birou rada,
generalni direktor Medunarodnog biroa rada to saopStava svim ¢lanicama MOR-
a. On im takode saopStava registrovanje ratifikovanja koje mu docnije dostave

sve ostale Clanice Organizacije.

Clan 22.
1. Svaka c¢lanica koja je ratifikovala ovu konvenciju moze da je otkaze po isteku
perioda od deset godina, racunajuci od datuma prvobitnog stupanja na snagu
konvencije, jednim aktom koji se upucuje generalnom direktoru Medunarodnog
biroa rada koji ga registruje. Otkazivanje stupa na snagu godinu dana posle
registrovanja u Birou.
2. Svaka clanica koja je ratifikovala ovu konvenciju i koja u roku od godine dana
posle pomenutog perioda od deset godina, nije Koristila pravo otkazivanja
predvideno ovim Clanom, vezana je novim periodom od 5 godina, a zatim moze
otkazati ovu konvenciju po isteku svakog perioda od $ godina pod uslovima
predvidenim ovim ¢lanom.

Clan 23.
Administrativni savet Medunarodnog biroa rada, svaki put kad smatra za
potrebno, podnosi Opstoj konferenciji izvestaj o primeni ove konvencije i
razmatra da li treba da stavi na dnevni red konferencije pitanje njene potpune ili

delimiCne revizije.

Clan 24.
1. U slucaju da Medunarodna konferencija usvoji novu konvenciju kojom se
potpuno ili delimicho menja ova konvencija, ratifikovanje nove izmenjene

konvencije od strane neke Clanice povlacCilo bi po sili zakona otkazivanje ove
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konvencije bez odlaganja, uprkos Clanu 22 , pod uslovom da je nova izmenjena
konvencija stupila na snagu.

2. PoCev od dana stupanja na snagu izmenjene konvencije, ova konvencija bi
prestala da bude otvorena za ratifikovanje Clanica.

3. Ova konvencija Ce ipak ostati i dalje na snazi po svojoj formi i sadrzini za

Clanice koje bi je ratifikovale a koje ne bi ratifikovale novu izmenjenu konvenciju.

Clan 25.

| francuski i engleski tekst ove konvencije su podjednako verodostojni.

Clan 3.

Ova uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom
listu SFRJ".
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